Comment réagirait une Chinoise si elle découvrait que son partenaire la trompait ?

Dajia hao, huanying laidao Mandarin Corner, wd shi
Eileen.
KFEEF, ik F) Mandarin Corner, /2 Eileen.

Bonjour a tous ! Bienvenue sur Mandarin Corner, je m'appelle
Eileen.

Zai wangluo shang ne you y1 gé guanyu

FEMZE BN — kT

Une enquéte sur Internet a révélé

Zhdnggué nanni chagui Il de didocha xianshi,

5 LR T B R

le pourcentage d'hommes et de femmes qui trompent leur
partenaire.

xiangbi guoqu érshi nian,

eI 2 4,

Par rapport a il y a vingt ans,

zhége chagui 10 ydu le yT gé hén xidnzhu de
shangshéng.

RAMPRAE 17— MREZER BTt

l'infidélité a considérablement augmenté.

Name women hén haoqi putdong Zhonggud
Laobaixing

TR BA AR B - 368 v R 22 1 ek

Nous sommes curieux de savoir ce que les Chinois

duiyu chigui zhé jian shiging de kanfa shi shénme
ne?

Xt T XA RS B R A AR ?

pensent de l'infidélité.
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Jintian wémen jit xian lai ting ting nlixing de shijido

Pour commencer, écoutons aujourd’hui le point de vue des

8 NN .
A RIATTHI e AW W LoV AR A femmes.
Shi zhéyangzi de, jiushi wd zai wangshang you
9  kandao y1 gé diaocha, Voila : j'ai lu un sondage sur Internet
XTI, R RAEM EAES M,
10 shi guanyt Zhénggud nannd chagui Ii de. sur le pourcentage de Chinois, hommes et femmes, qui trompent
e Rk THE B A ERR . leur partenaire.
Zhége xianshi zai liang gian nian de shihou, .
M SRR E 2000 4RO, | montre qu'en 2000,
12 gg&zg&i;%h%gﬂ .I;,shl shiyr dian ba, le pourcentage d’hommes infideles était de 11,8,
ranhou dao le ér ling eryT nian de shihou dadao le
13  baifénzht sishi dian ér et qu'en 2021, il est passé a 40,2 %.
RIGEHN T 2021 FEIHEILS] T 40.2%
R:'anhoEJ n_u>’<|ngv]'n_e zal_llavng gian nian zhigian yizhi Pour les femmes, avant 2000, le pourcentage restait inférieur a
14  dou shi diyu baiféenzht wu de, 59,
SR JE e AE 2000 4 2 BT — BH# 2K T 5%, >
o s s VI N o
15 na ni cai yT cai dao le er ling eryr nian shi dudshao Pourras-tu deviner a combien il était en 2021 ?

IARRE—45 2] 1 2021 FE2 20?2
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W6 juéde dagai yé zhang baifénzhi sanshi zudyou ba

16 T3 P MK 30% 75 75 T Je pense qu’il a également augmenté... a 30 % environ ?
17 g(a;\(i);)éu%z?m ershi a? 20% ?
18 E:ﬁf 40 (%) ?
19 gg(i;é;zm liushi duo Plus de 60 % !
20 L’\;‘ ggsg !dﬁggaﬁnléng bal Waouh ! 60 (%) ? Incroyable !
21 \;,ngi_szén%?e;gg%é&?f;ﬁggyéu renshi de ma? Pourquoi ? Tu en connais beaucoup dans ton entourage ?
29 Dui, V\{é shi\;th?o de héishi bijiao dud de. Oui je sais quil y en a pas mal,
XF, FAZFNIE H)IE 2 UL 1
23 Nande haishi nide? | Nude Des hommes ou des femmes ? | Des femmes.

THEEZ L) ? | 2L
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24

Shénme yuanyin ne?

Pour quelles raisons ?

2 JR PR W ?
Kénéng shi jiating bu hému ma, R ,: . . .
25 e o Y Peut-étre qu’il y a des problémes au sein de leur famille,
T i A2 5% AR auty P
26 ranhou jiushi liang di fénja ba, ue les époux vivent séparés
SRV A G 5 R a P Pares,
o7 ranhou jiushi liushou ba, gézhdng yuanyin que l'un d'eux est resté dans sa ville natale, tandis que I'autre est
SRJE AR B S, P R A allé travailler dans une autre ville. Pour toutes sortes de raisons.
Na tamen zuihdu dou yéu lihin ma? Haishi yéu
28  zaiyiqi? Ont-ils fini par divorcer ou sont-ils toujours ensemble ?
TRABA 1B o #A B US S 2 IR A AE i ?
Danshi zaiyiqi, lihtn bu li jia de nazhong. , . L .
29 L N La plupart ont divorcé, mais vivent toujours ensemble.
{HRTE i, BSUSAE R PP )
Wang shang zéngzhang ma? . o
30 f E K7 Est-ce que ce taux a augmenté
N - . s
31 Dui, z&ng le ducshao dagai? | Liang san bei Oui, de combien environ (a ton avis) ?|De deux ou trois fois.

Xt TR | =
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Ni juéde weéishénme xiangbi gudqu xianzai hui géng

32 gaone? Pourquoi penses-tu que c’est plus fréquent maintenant ?
RDAF AT A8 L 2 AR 2 B Wi 2
W6 juéde hén néng lijié ba, wulun shi xianzai de
33 shéhuia Je pense que c’est compréhensible. Que ce soit la société.
BCAHR AR FRARIE,  TC IR S AR 4 2]
jiushi baokuo yixié tamen gérén de yishi ]
34 ., X gt ou la pensée des gens,
AR AL — A AR P 9
wo juéde dou shi you gén yigian buyiyang de . , .
35 s o N rien n’est plus comme avant selon moi.
AP HIZ A LR — R P
Kénéng yigian hui juéde jiushi... R . .
36 L ] e At e Peut-étre que par le passé, les gens pensaient que...
1] BE LU S A A quepariep gensp a
37 NUrén jit yinggai z&énmeyang | Dui! Jiushi nayangzi les femmes étaient censées se comporter d’'une certaine maniére.
UNFRNAZEARE | W AT C’est vrai, c’était comme ca.
JIU_ShI Xao sho_us.h’enruyu zénmeyang de yT ge Selon cette idéologie, les femmes devaient préserver
38 guannian | Zhénjié leur« pureté »
HR BT S EEAR— NS | sUE P '
39 Dui, dan xianzai kéneng jiushi gengia open le, Oui. Mais de nos jours, les gens sont peut-étre plus « ouverts »

xF, {HILAE R RERLE N open 1,
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wulun shi nanshéng haishi nlishéng dod hui zhuigiu

40 Tt B S A A A SR et les hommes et les femmes entretiennent
tamen sud xiangwang de yizhdng shénme lian'ai

41  guan haishi shénmede le genre de relation qu’ils désirent.

AT R A B — A R 2 Wk A A 1Y

Baifenzh1 wishi yishang ba 0
42 50% L |- I Plus de 50%.

Meiydu, wd juéde kénéng zai baifenzhi sanshi hui

43  bijiao zhengchang. Non, selon moi 30 % serait plus réaliste.
WA, LG ATREAE 30% = AR .

Ta de hao... Jiushi hao zhlin, ganghao shi sanshi o . -

44 o o Son estimation est... trés précise ! C'est exactement 30(%) !
WBHRT... WRATAE, WIEFJE 30 P (%)
Zhége yé suanshi y1 gé bijiao da de zéngzhang ma, . ay s

45 ﬁﬁgﬁéix%é/l\tt%?j%%i{t%, 9 g C'est une hausse plutét importante, non ?

46 nimen rénwei shi weishenme ne? Commet est-ce que vous I'expliqueriez ?

RATA R 94 0 2 a Pid '
i b s s o
47 Yinwei zhanan tai duo le! Parce qu'il y a plein de salauds !

RNETR KL 1!
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Ni juéde ne?

i?
48 R ? Et toi”
49 Meiyou, shi dajia diyT ge xianzai jingji duli le ma, Ce n’est pas pour ca. Premiérement, désormais on est tous
WH, = REE—ANIAELTMAL T W, indépendants financiérement,
50 i jingji duli jiu hul you zheyang de yT ge jicht et 'indépendance financiére constitue une base a l'infidélité
PR AT AR AT I RE 1 — N HE T P '
Z?I Yl _geJIUShI shuangfang dou chagut de gailu shi Une autre raison : la probabilit¢  est aussi élevée chez les
ST hengao de ma hommes que chez les femmes
P/ X7 5 21RO a '
Man zhéngchang de ya, tébié shi zai Guangdong mal! e
52 i, o C'est tout a fait |, surtout d le G d !
A E R T, L 7 T 2R est tout a fait normal, surtout dans le Guangdong
Haiydu diyu qgishi ne! A e - o
53 A Hu A KL 1 Il y aurait méme des distinctions entre régions ? !
Méiyou diyu gishi a! e
54 V5 Ml 1 Pas des distinctions !
55 Jiushi hén zhéngchang a, tébié shi chaoshan nabian! @ C'est tout a fait normal, surtout a ChaoShan ! (référence a deux

HURARIE T, RFA AR !

villes du Guangdong, réputées trés traditionnelles).
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Haiyou tébié juti de diqa shi ba? | Dui ya!

: o a g 21 O
56 AR LRI I 2 | 0 ) Etil y aurait méme des zones spécifiques ? ! Oui.
o > Qhi chEnhian YAl ranchi Y
V\{elshenr?e. Shi shenbian you renshi de rén haishi Pourquoi ? C'est parce que tu connais des gens (de la-bas) (qui
57 | zénmezhao? ont été infidéles) ou quoi ?
HF2? RSN AR A H auor
Shi you, shi tamen géi wo shud de, jiu shi lao Guang

58  ziji shuo de Oui, ce sont des Cantonais eux-mémes qui me 'ont dit.
e, ARG RU, T 3 U
Nande niide? | Nande niide déu ydu

59 Des hommes ou des femmes ? | Les deux.

BHL? | B ” | Les deux
Na tamen houmian dou you jixu zaiyiqi haishi lihtin

60 le? Sont-ils toujours ensemble ou ont-ils divorcé ?
HRARAT] J THI R A 4 B — R ib A S 12
Fanzhéng shi biéren gén wd shuo de, . . I :

61 % 1E T A BR TR Eh bien, c'est ce que j'ai entendu dire.
shud you hén dud shi zhezhdng ,

62 .., o On dit que c’est comme ¢a pour beaucoup de couples:
BATILE AR ; =P P Es Eotp
jiushi tamen hui zai waimian yang xiaosan xiaosi

63  xiaowu, lls peuvent avoir une, deux voire trois maitresses,

AT AE S TR/ =/ /N T
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danshi yuanshéng jiating hui zhénggé kanqilai hai

64 man xingfu de, mais leur famille aura toujours I'air d’étre heureuse,
HRFAEFE SR B ERICE RN,
jiushi ni buhui juéde ta hui zai waimian chigui de
65 nazhdng. et on n'aura pas l'impression qu'il y a de I'adultére dans l'air.
FUEARAN S SEAF A 2 A2 AN H AR R
N - . L "
66 §;¢Z%O%i%[gﬂg;;‘aa?ng shi nande ba’ Ce sont généralement des hommes, non ?
Haoxiang baoliao le! . . .
67 On dirait que tu les as démasqués !
SF R T ! a a
Baifénzht liushi 0
68 60%. 60%.
Ni ne? | Chabudud . 5 . .
69 R ? || 2R Ettoi ? | A peu prés pareil.
Shénbian you rénshi de rén ydu chigui de, . .
70 B YGREG HEL, Y a-t-il, autour de toi, des gens
haishi zhidao de rén you chigui, huozhé shi
71 | wangshang you kandao de que tu connais ou que tu as vus sur Internet

AR N L, BE R EAE RN
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72

cai hui rang ni you zhége yinxiang ne?

qui ont été infidéles ou t'ont donné I'impression de I'étre ?

SRR W ?

73 ;;%ggggﬁgu guo ba J'en ai rencontré.

74 Shenbian y& you yixié bufen pengyou youyixié jiating J'ai aussi des amis dans la famille desquels
A — A R — e q
hui you chagui de zhezhdng gingkuang . Ve g 4 2t

75 N , |y a eu des cas d’infidélité.

245 L RIS A Yy aet el
Niixing haishi nanxing? R

76 LR B 7 Par des hommes ou femmes*
Nanxing jadud yidian ba, niixing dehua ké&nding yé

77  you, Des hommes, en majorité. Des femmes aussi, bien sar,
BMEZ — R, ZMRTEE A,

78 danshi dadudshu dehua kénéng dou shi nanxing ba, mais la olupart sont des hommes
{EE K2 B T R R T e PP !

79 YImwelnanxing keneng... peut-étre parce qu'ils...

oy e AT E. .

mandarincorner.org/french
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Yinwei xianzai de shijie dehua dou shi huahuashijié

80 «ma, parce que désormais, le monde est plein de tentations
CRI N BILAE (1)t F PR 135 #8246 A6 T TR,
81 ta kanguan le waimian de naxie dongxi a, et que les hommes y sont fortement exposés
A5 7 ML B 8 2 75 T a Y POSES.
82 };JIU huijia zai duishang ziji de [aopo a, ta kéneng Quand ils rentrent chez eux et qu’ils se retrouvent face a leur
[ . . femme, il se pourrait qu'ils...
il 19 5% 0T B [ LR SR, AT B 'l € pourrait qu
nazhong huanglianp6 de nazhdng ganjué, ta yi duibi . , ,- .
83 . " I t leur bob les fill I t dehors).
TSR B[ SRR, ot L ils comparent leur bobonne (avec les filles qu’ils voient dehors)
84 2%?%'};%%2;2)? ETJGXQL E(tl?g’mlng de duibilo, et le contraste est saisissant.
na kénding, shibushi? . .
85 T, AR Evidemment... pas vrai ?
86 ?;g{?%u I;’;ﬁ%‘%ﬁjﬁ??o i dale, Au fil du temps et des multiples tentations,
87 lr:)a kénding jiu buxiang zai jiali nage le lo, jiu chugu le ils perdent toute envie de rester chez eux. Alors ils trompent leur

HREEHA B BB 7%, w8 1

partenaire.
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Nixing yduké&néng géng gao, yinwei xianzai niixing...

Ce chiffre est peut-étre plus élevé chez les femmes parce

88 LA REE Ry, N EE Lotk qu'aujourd'hui, elles...
89 Diyi, ta hai déi zhéngqian, hai déi yangjia, D’abord, elles doivent gagner de l'argent pour subvenir aux
B, Wi, EEREXK, besoins de la famille,
90 hai déi flyang haizi, hai déi zhaogu laorén. et prendre soin des enfants ainsi que des parents et
AFETEZ T, R RE N . beaux-parents.
Ruagud yaoshi nan tdngzhi yaoshi bijiao wénxin
91 dehua, Si les hommes s’en occupaient un peu plus,
A R 5 R 6 B LR AR 1
ta kénéng ta buhui chagui. .
92 .. elles ne les tromperaient pas.
i T A B AR 2 HH L P P
93 Na ta yaoshi buguan zhéxie, jiu ta yigéreén léi, Mais si les hommes ne s’occupent pas de ces choses-la et laissent
AR B RAE IR, wilth— M AR, tout aux femmes,
na yao ni gan sha ya, dui bu? . , o .
94 alors a quoi ¢a sert d’avoir un homme, pas vrai ?
WIART- M, K2 auote P
Nan tongzhi ydude kénéng jiushi bushi name lizhi,
95 duibu? Certains hommes ne sont peut-étre pas trés motivés, pas vrai ?

RS KA REmt 2 A A S, XA?

mandarincorner.org/french 12



Bu shangjin, na ta kénéng jiu rénshou bulido le bei,

(En plus) ils ne font aucun effort pour s'améliorer. Ce que les

% A b3, AT et A T T L, femmes ne tolérent peut-étre plus.
suoyi chagui de dud yidian.
97 Al lles les trompent.
BT LB 2 — ors efie P
Na ni juéde nanxing chigui de dud bu dud ne? . , P
98 .y, Selon vous, y a-t-il beaucoup d’hommes infideles ?
iR T I ROE & AL, Y P
Baoma nan chagui de yinggai dud. | Weisha? - s .
99 \. \ Les fils a maman sont sans doute trés infidéles | Pourquoi ?
SO IR L . | A2 ' g
Ta méiyou ziji de néngli ya, ta zhishi ting mama de, , S .
100 \ . lls ne sont capables de rien et ils n'écoutent que leur mére.
b 1 TR AIF, b T e, P d
101 tiantian shou xifu qi, lls sont peut-étre aussi victimes d'intimidation de la part de leur
RRZUEEHS, femme.
na ta kénding shi you fankang de na yimian , N
102 R . Alors, ils voudront siirement se venger.
A R R T J
103 ;’S‘ka;ginkang ta keneng zhdo yT ge bu shuo ta de bel, Et en cherchant a se venger, ils en trouveront peut-étre une autre

fib— St Al ek — AU AL, X A2

qui ne les harcelera pas, n'est-ce pas ?
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104

Na gan sha bu lihGn ne?

Mais pourquoi est-ce qu’ils ne divorcent pas ?

il S R Ny L

105 Weéisha bu lihiin? Hai néng bangzhu haizi, Pourquoi ils ne divorcent pas ? lls pourraient encore s’occuper des
NEEANELE? LR BT enfants.
bang zhe dai haizi la, yangjia , , .

106 Y et subvenir aux besoins de la famille.
Xianzai lihan yé bushi y1 gé hén réngyi shir. . 0 , ,

107 o P De nos jours, il n’est pas facile de divorcer.
BLTE B 05t AR — MR 5 )L Jours, finest pas facl v

108 Sheji caichan bu? Shéji shuangfang fuma bu? C’est aussi une question de biens, de parents et beaux-parents,
W RIGTEAN? 95 R TT BEA? n'est-ce pas ?

109 Mafan bu? Yingxiang fumua dui bu? Shénti jiankang C'est fastidieux, n’est-ce pas ? Puis les parents en patissent, et la
FRAIAN? 52 ACBEXT AN B A e santé aussi, pas vrai ?

110 Na haiburd jiu jiangjiu guo, néng guo jiu guo bei Alors, autant se supporter I'un l'autre et rester ensemble
TSR QIR AR, A3t ML | PP |

111 l(;l:jéurendae?Zhongguo de jiushi zhézhong faqt you ai de Selon toi, est-ce qu'en Chine il y a beaucoup de couples qui

PRE A5 7 (VR IR R 2 1 2 1

s'aiment ?

mandarincorner.org/french
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Haishi jiu jiangjiu guo de bijiao dud?

112 L s N Ou est-ce que la plupart se contentent de se supporter ?
PRI 1 He e 2 7 ! auefa pip PP
W6 juéde jiangjiu guod de bijiao dud! o

M3 e o N Je pense que la majorité des couples se supportent.
A AL e % | bensea : P PP
Weéishénme zhéme juéde? .

114 S b LK AR Pourquoi ?
Weisha shud ginianzhiyang, wéisha? :

15 | . N . P le-t-on d d t ?
e AR Y B, g 2 ourquoi parle-t-on du « cap des sept ans »

116 Jiushi tai shuxi le C'est parce que passé ce laps de temps, la femme et le mari se
AR RAE T connaissent trop bien.
Ni rang ta tiantian de, wo song ni y1 dud hua, . . . .

117 IR R, 3R M 2Tt Tu voudrais qu'il te fasse livrer des fleurs tous les jours
mingtian wo jiu na sha... zhizao y1 chang shénme na

118 xiehodu ou recréer votre premiere rencontre ?
R FRAUIRE .. i — 4 IR e
Ni méiyou na jingli, méiyou shijian de \ - o

119 Il n'en a ni I'énergie ni le temps !

TRBEAAKE 7T, B Ta] Y
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120

Ni guan haizi bu?

Puis il y a les enfants, il faut s'en occuper, non ?

WE % T AN
e m o n . . o eeex Ll
121 ?;%Z;gjgla;?hgg};iﬁg;?;m fudao bu Lorsqu’ils rentrent de I'école, il faut suivre leurs devoirs, non ?
122 NI nd you naxié shijian na? Ou les époux trouvent-ils le temps ?
PRI TS LG I ] A 2 P ps *
Ni yigérén zai méi... fumu bu bang zhe ni, . .
123 . N Si leurs parents ne les aidaient pas,
fR— AT REERFE R, Heurs p calentp
124 liangkduzi nianqing de néng guan zhe y1 gé haizi bu? comment les jeunes couples parviendraient-ils a s’occuper de leur
PO FHERRRE X N TA? enfant ?
, f m i oo
125 %Eﬁ;;a;??;%%é%ham ma Votre fille est-elle déja maman (sa fille était avec elle.) ?
Méi shéng ne!
I
126 IR | Non !
o 5 litehi hai méi fdhi s han
127 Danxin ma? Jiushi hai méi jiehtn shi ba Et ¢ca vous inquiéte ? Elle n'est pas encore mariée, juste ?

FHAL 2 gl 2 IV A US e e ?

mandarincorner.org/french
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Yé you danxin, xianzai weisha shi chalai ne?

Je suis inquiéte. Pourquoi est-ce que je suis en voyage

128 WAL, BRI R maintenant ?

129 Bu jiu chen méi jiéhin méi yao haizi, Parce que je veux profiter de ce qu'elle n'est pas mariée et qu’elle
A AR LT n’a pas d'enfant

130 jioshi fangsong yi duan shijian our prendre un peu.de temps pour moi
AR b — BN 1 POUTP Pet: Pep '
Ni you haizi ni néng bu bang ta ma? . -

131 . Quand elle aura un enfant, comment pourrais-je ne pas l'aider ?
AT B TR A s 2 P jenep
Ni shi bu rang ta shangban ma? L .

132 URE A - HE 2 Pourrais-je lui demander de ne pas travailler ?

133 Ni bu rang shangban ni na shénme yang haizi. Si elle ne travaille pas, comment pourra-t-elle avoir de I'argent pour
AL FER A A TR LT élever son enfant ?
Nin juéde xinkl ma? Jiushi zuowéi yéye nainai zhé y1

134 béide rén. Pensez-vous que la génération des grands-parents ait la vie dure ?
A ? WA N TS —ER AN

135 Buzhi yéye nainai! Zhiyao shéng le érna, Pas seulement celle des grands-parents ! Une fois que vous avez
AIESSY ) REAT L,

des enfants
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érnii zai shéng haizi jit ydu wuqgiong wujin de

136 = xUnhuan. et que vos enfants ont des enfants... c'est un cycle sans fin.
IV AT R T T R HIEA
G il ekl k& . _ e e
137 %%Ya;;ﬁéiﬁ?g%uazga?gg WO buguan xing, Sans fin ! Je pourrais dire que je m'en fiche,
138 dan ni zhe zeren zai zher, ni buguan buxing! mais c’est ma responsabilité. Comment pourrais-je m’en ficher ?
(AARIX TR L, IR AT ! P ' P ) |
_ . o
139 ;ﬂg;%%kén?zm ma Comment pourrais-je me contenter de la regarder (sans l'aider) ?
140 Sudyi zhége shi jiushi dangjin Zhongguo de guéqing.  Bref, a ce sujet, voila exactement la situation d’aujourd’hui en
T AT A Sl A2 25 4 vh [ # [ 1 Chine.
ngshen chuigut gén routi chtigut nayige geng buke Qu'est-ce qui est le plus impardonnable : l'infidélité émotionnelle
141 yuanliang? ou l'infidélité physique ?
il 4 B PAY Eh U— A SRS T 2 PHySIqHe =
ik wiAnlS Al
142 ;Bo%g;%i%?anhang. Elles sont toutes deux impardonnables !
.v S A R k&
143 Ligng ge dou hén kewu! Toutes deux exécrables !

PRI HRAR AT
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D6u shi Iimaozi, du bu fén shéngian de ba.

144 HEIAT, HA A C’est du cocufiage, peu importe la forme.

145 ;;%g}‘j[;é?m Aucune des deux n’est tolérable !

146 ;{?fif%%‘%t;ur?F;qjuém%hén ba Laquelle est la pire ? | L'émotionnelle, peut-étre.

147 V&Y%?ggﬁe—d;;!wyéng! Pour moi, c’est la méme chose !

148 %‘?ﬁé’;{’?”“ Linfidélité physique !

149 JTngshén chuagui, ni bié“re‘a\ngﬁwé zhidao jiu xing le, Si on me trompe émotionnellement et que je ne le sais pas, ¢a peut
AL, RAERAIESRAT T, encore aller.

150 2;%?;;;;;%;2%%2?;%%?29 jigshou de liao? Comment peut-on tolérer I'infidélité physique ?

151 Routi ba | Weishenme? La physique. Pourquoi ?

IRIE | ot 42
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Ta xiang dehua wo yé bu zhidao a, sudyi...

152 i N S'il ne fait qu’y penser, je ne le saurai pas, donc...
s SN
153 Exy(;ézg;%g;os%%}gglbudw. En plus il ne te le dira pas, n'est-ce pas ?
154 %?;%?i?ZIXIng de Il N’y a pas de passage a 'acte.
Rou | Routi? . :
?
155 B | Pk La phys... (mot incomplet) | La physique ~
W yé juéde | W6 jieéshou buliao! , . .
156 ... .. s oy 557 Pour moi aussi. | Je ne peux pas tolérer ¢a!
A | RIEZAT ! | peux p G
Weishénme? | W6 juéde hao éxin a! o o
157 WA | TR Pourquoi ? Je trouve ¢a tellement dégodtant !
YTinweéi wo ganjué ta jiushi zai gén lingyT gé jinxing de
158 shihou, Parce que j'ai I'impression que s'il le fait avec une autre,
PRI DN F S At st A2 A2 BR o — AN HEAT AUk
jil ganjué méiyou wanquan de xiangdao wo gén ta de
159 zhijian de ai. il ne pense pas du tout a 'amour qu’il y a entre lui et moi.

U A 8 A M AR 2 R ER A Y 2 TAT Y %2
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Mingming ni yijing you jiashi le, wéishénme yao qu

160 | zud nazhdng shi ne? Il a déja une famille, alors pourquoi faire ¢a ?
IR C A AR E 1, A E LR ?
161 E:?yl ge de xinxian gan guoqu le, ta you zhao xiayige Et une fois que I'excitation de la nouveauté sera passée, il ira en
' v s herch t t-étre ?
MBI 5 T, SRR cHETener G atie, pethete
162 Na wo zénmeban? Wo kénding jieshou bulido. Et moi, qu’est-ce que je devrai faire ? Voila pourquoi je ne peux
MREATP? WECEZAT . absolument pas tolérer ¢a !
Rugud yaoshi jingshén chigui le ne, na jiushi wufa
163 wanhui le. Une infidélité émotionnelle, c’est irréparable.
R ELRAE A L TWE, IR R ok T .
Rugud yaoshi shuo shénti chagui ne, ta kénéng hui . . , : n \-
L . R (Mais) si elle n’est que physique, peut-étre qu'’il reprendra ses
164 you xingwu de shike. esprits a un moment donné
U SR ELR Yl S AR B, AT RE A B R P '
T "
165 | Jiush roull hlgut kéyl yudnliang ma* Et donc on peut pardonner une infidéité physique ?
Kan nianlingduan, yao wo zhé nianlingduan wo bu
166  yuanliang Ca dépend de I'age. A mon age, non.
BERE, EROXFRBIA R
Na ydukénéng shi nianging de rén kénéng xiang de
167 kai yixié, Mais peut-étre que les jeunes, qui sont plus ouverts,

A ] R R AN AT RE R8T — L,
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168

youkénéng yuanliang.

pourraient pardonner, eux.

A AT AR SR
169 Na kénding jingshén chigui a! | Zai shud yibian L’infidélité émotionnelle, sans hésitation ! Tu peux répéter, s'il te
TRH ERGAR P | Pk plait ?
V\{O VShuo, n?‘ kénding shi jingshen chugut kending J'ai dit qu’une infidélité émotionnelle est impardonnable, sans
170 buké yuanliang ma. hésitation
VIR E A PR A AT SR '
Weéisha ne?
i ?
171 PR Pourquoi ~
Yinwei ni jingshén chigui dehua, . . .
172 L . Parce que s'il me trompe émotionnellement,
R g ot L, g P
na jiu xiangdangyu ba dui ni de ai zhuanyi dao dui
173 biéren de shénshang le ya, cela veut dire qu'il donne a une autre I'amour qui m'est destiné.
TR HIURE 24 T TR R 0 52 e 7% 20060 73 N B & 1,
e b |
174 ;E%:‘:l%wéa;gu—a%?gxang e yal C'est complétement différent !
v " TR P
175 NI juede ne? | W6 dou buneng jigshou! Et toi, qu'est-ce que tu en penses ? Je ne tolére ni l'une ni l'autre !

RUEAFNE? | FAAHERLZ !
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Weisha? | Yinwei wo shi shayu bijiao...

176 T | AR R T Pourquoi ? Parce que je suis du genre a
177 ?;;%em%;gg;ﬁgg %//;)u genshendigu de a ce sujet, j'ai des idées profondément...
yoéuyTdidn gingwéi de da nlizi zhllyi ba, wo juéde e .
178 " N Ny fi t , :
B BRI KA TR SO, B 1 ¢ TOMINISIes », Jo pEnse
179 Jiu wo buneng jieshou nanshi Je ne pourrais pas tolérer qu’'un homme
AT T 5+ P P a
ta zai jingshén hé routi fangmian ydu zhézhong
180 | chagui de xianxiang me trompe physiquement ni émotionnellement.
ARG AT PRAA T T A X A A I R
Jit ragud you wo jiu kénding bunéng jiéshou . L . .
181 ., s b s o L o2 Si ¢a arrivait, je ne le tolérerais pas.
AR A B A AT ' ga armvatt. | sP
Ni ne? | Tongshang guandian .
182 RIR? | A Et toi 7 | Comme elles.
183 Jiashe zhishi zalyigi chi ge fan, Si ¢a se limite a aller manger ensemble

BB R A I MR
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hudzhé zai shéjiaoméiti shang gao aimei,

184 e ou flirter sur les réseaux sociaux,
da? mvelyou shiji xingdong dehua, zhézhong suan sans passage a l'acte, est-ce qu’on peut considérer que c’est de
185 chugui ma linfidelité ?
{HA SEPRAT B, XA G 2 '
Sixiang chagui | Jingshén chagui Ve AL . e AleA A g
186 s C'est de l'infidélité en pensée. De l'infidélité émotionnelle.
AL | RS L P
Dui, jingshén chagui : e e AT A A i
187 s Oui, c'est de l'infidélité émotionnelle.
xF, At
Na rugudshud ta ydéu zhézhdng dehua, .
188 - . . S'il se comporte comme ¢a,
TS 1SR A AT S B 7 P ¢
na jiu zhéngming ta haishi ydu zhé fangmian de
189  xiangfa, ¢a prouve qu’il y pense,
TR SRR B Ath 34 =2 A5 35X 7 THI R AR,
N om AiA oo
190 ?j;?mt%)%?g;g%h%%FE%E}RZEE;;;\?B?GI de jihui al sinon, il ne donnerait pas a d’autres I'occasion de flirter avec lui !
Méiyou méi béi wd yudao jiu busuan de, wd bu zhidao
191 dehua... Si je ne le découvre pas, ¢a ne comptera pas. Si je ne le sais pas...

B BARBIB B AT, BAFITEI ...
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Jiu wusudwei, shi ma?

192 L, g Cela n'aura pas d'importance ?
Al NA w shrda f b s
193 %L:]E@a!' ;lgaﬁ\év;ug?a;l%eﬁc%shl zhen de En effet ! Ce n'est que quand je le découvrirai que ce sera réel.
194 Nimen juéde piaochang suan bu suan chigui? Selon toi, aller voir des prostituées, c’est aussi considéré comme
PRANT AU AN R 2 de linfidélité?
Suan | Na kénding suan le R .
195 R Oui. | Bien sar!
5| MR T |
W6 juéde géng bunéng jieshou! | Weishénme geéng
196  bunéng jieshou? Pour moi, c'est encore moins tolérable ! | Pourquoi ?
AT EARELZ! | A A EAREER?
VYOVJH?de‘ChUQUI zaiyrge ren... yi ge ren wo juede hai Pour moi, une infidélité avec une seule autre, ca peut encore étre
197 kéyi jieshou tolérable
WRAFHIAE DN — D ARG RT L2 '
198 %?zéggf;%ggg;g geshigeyang, Mais les prostituées il y en a de toutes les sortes,
199 w0 jiu juéde xiang nazhong jiu hén bu ganjing... ie trouve ca dégodtant...

PGB ARAT ..
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Chagui ta qima shi dui yi ge&, shi ma? Zhao gé

S’il prend une amante, au moins il N’y en aura qu'une autre,

200  qingrén zhiléi de Hest-ce pas ?
HPAR AR R A, 2?2 FRAME N KK pas
Hai wénding y1dian, shi ba? | Dui . " |
201 SRR, I | A Ce sera plus stable, n'est-ce pas ? Exactement !
Xianzai youyixié nanxing jingchang qu .
202 A — 1 55 e 253 Il'y a des hommes qui sortent souvent,
jiushishud zudshéngyi de shihou yao yingchou, - . . o .
203 S L 4 A 2 (3 T parce que qui dit affaires, dit socialisation professionnelle,
204 qu KTV hgjiu, ranhou jiu you xiaojie et ils se retrouveront parfois a boire avec des hotesses. au
22 KTV WG, SR )5HA /NE karaoké.
kénéng yé buyiding zhén de jiushi fashéng le nage
205 shiqing, Ca n’ira peut-étre pas jusque « la »,
A REAN—E H 2 KA T A F,
dan kénéng jiu you I6uldu baobao zhézhdng, I . . ap: _—
206 PO N mais il y pourrait y avoir des célins, des gestes intimes.
(BT B R PP R, yP Y J
. x . N
207 ni juede zhezhong suan chagui mar Est-ce que c’est considéré comme de l'infidélité ?

IRUEFFIXFD L P ?
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Zhege wo juéde busuan, na shi yingchou méiyou

Pour moi, non. C'est de la socialisation professionnelle, il n'a pas le

208 banfa choix
NG, RN A Tr2% '
Xianzai dou wang shang pa, ni ydu sha banfa? Dui
209 bu? Dui Elles lui sautent dessus. Qu’est-ce qu’il peut faire ? En effet.
IAEHRAE AN, IRAIEINE? XA X
Danshi jiushi ni de zuihou de dixian bu tapo, na jiu
210 méiydu wenti. Tant qu’il ne franchit pas la ligne, ¢a va.
H R R VR B 5 R AN TR, BRI 1)
211 Pidochang suan chagui ma? Aller voir une prostituée, c’est considéré comme de l'infidélité ?
S L AL 2 P ’ |
Na bushi chagui a, na shi bénzhi de weénti a! . e 4 etes R s
212 AL A T8 A< R ) ESU | Ce n'est pas de l'infidélité, c'est un probléme de caractére !
213 Y&u yici jiu you di'érci, na hai néng yuanliang ta? Si ¢a produit une fois, ¢a se reproduira. Comment pourrais-je lui
BH—IREE IR, IR R At ? pardonner !
214 Chagui ta shi sha, ta shi xiang zhao yixié anwei, S'il me trompe avec une autre, c’est juste qu’il cherche un peu de
HPUh R, 2R — LR, réconfort,
na ta you yiding yuanyin, ni pidochang shi sha? . . . : .
215 il a en quelque sorte une raison. Mais aller voir des prostituées ?!

WA —E S, IRERIE A ?
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Dui bu? Xingzhi buyiyang.

216 \ N’est- ? C’est tout autre chose.
WA VR ARE. est-ce pas est tout autre chose
Ruguo you bijiao qinmi de zhézhdng dehua, . T

2T g bt B R (13 Sily a de lintimité,

218 W6 juede wo shi jigshou bulido de, je crois que je ne pourrai pas le tolérer
B T 1, 10 G105 A6 J5 e POl |
birashud xiang I6uldu baobao zhézhdng... Al .

219 - et - enre des calins, des baisers...

He U AR PRI g
Bushi, ni rigud zhén de shi kdolli jiating dehua, . . . .

220 o . Non,. si tu penses vraiment a ta famille,
AR, RIS EH % IR BRI P

221 i Zijijiu hui you zhege du tu dois connaitre tes propres limites
R TR AT XA Prop |
W& buhui shud gén ni tébié tebié jigjin, : . .

222 ﬁéﬁ%ﬁﬁﬂﬁ%%gﬂﬁ%ﬁ%ﬁ, Jie] Tu ne embarques pas dans du collé-serré,

223 yinwei o shi you jiating de ren. parce que tu sais que tu as une famille.

NI FEERIN o
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224

Piaochang suan busuan chugui?

Aller voir des prostituées, c’est considéré comme de l'infidélité ?

FIBHE AR A
Haoxiang shi weéifa de ba, zhége : , S
225 ﬁﬂgﬁ{%jgyza’\]uﬂ, N 9 Ca, je crois que c'est illégal !
‘v s RN s Al
226 gfg%j,;ﬁ;u;fm%jgh; b;;mg@'[ !DUI & On pourrait I'envoyer en prison, n'est-ce pas ? Tout a fait !
Dvang n faX|an i de lingyiban chuigut hou, nimen hui Si tu découvrais que ton partenaire t'a trompée, qu’est-ce que tu
227 zénmeban? ferais 2
G IRE) 1 —F S, RIS BEATR? '
L s s
228 I:‘ilr%a%sggad!lao tal Je le laisserais tomber sur le champ !
sy e g s s
229 g;%’i%ﬁf;%?%;f chuai daot Je le mettrais a terre d'un coup de pied !
ihan!
230 %2;? Je divorcerais !
Chuai diao a! . : .
231 e ] | Je me débarrasserais de lui !
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Gun ba, ta géi women mashang gun!

Il pourrait aller se faire f*** | Tu pourrais lui dire d’aller se faire f***

232 W, g3 A1S iR immédiatement !
233 Zie;su%ou a Je romprais !
Na jiu t1 diao a . .
234 i Je le jetterais dehors !
S 5 :
Zénmeban? Baibai jiu baibai, xiayige géng guai! . . e : .
235 N Ce que je ferais ? Je lui dirais « Salut », le prochain sera mieux !
B4Tp? FERRRFER, T EaR! auel ¢ sainiep
Buhui al Buhui de, buhui fashéng zhézhdng shiging
236 de Pas possible ! Ca n'arrivera pas !
S A, A KAXMHEEE
Jiaru weéilai nimen jinrt yT duan xin de ganqging, . . .
237 N . ) Si tu commencgais une nouvelle relation
BB A T3 N — BT e gals tne noty |
238 ;ig%;g;iﬁ{:&?%éh;ggz Xin de duixiang et que soudain, tu découvrais que ton partenaire
yuanlai shang y1 ren chd guo gui, nimen hui
239 zénmeban? a trompé sa compagne précédente, qu’est-ce tu ferais?

JFok b —AEH B, RIS EATR?
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240

Hai hui jixt ma?

Tu resterais avec lui ?

oAk a2
241 g?zggélﬁjgzg;[lf hui ba Ca se pourrait. Peut-étre.
242 V%?&ryﬁé;%?%u%ng gingehu Je n'ai pas bien entendu.
243 ;?uu%zgfﬁgij%%yﬂgfu chu guo gu... Si tu découvrais que j'avais trompé mon partenaire...
244 ;;%g%pmgjié C’est difficile de juger.
245 ?%k%ie:rllg%(%\?; fenshou? Je pourrais... | Rompre ?
246 %L{‘I’ g%kggr%é\ng hui Oui, peut-étre.
247 Danshi yinggai hui fén bu diao. | Dui Mais ce sera probablement difficile de rompre. | Oui !

ESRNIZ I AN | X
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248

Tai ai le, shi ba?

Vous vous aimez trop pour ¢a, juste ?

RKET, RW?
N
249 ?é;s?ou' Je ne le tolérerais pas !
Jiaru shuo ta néng géi wo zugou de jingji zhichéng
250 dehua, S'’il m’apporte un soutien financier suffisant,
B tn i At 525 TR 08 (1) 28 5F SCHE ),
251 W6 juede keyi al je pense que ga pourrait passer !
AT LA | jepense que cap passer:
Duodshao cai suan gou? , . ,
252 2 A 7 C’est combien, « suffisant » ?
Yué dud yué hao a! Yué dud wo jiu yué néng jiéshou
253 a Le plus sera le mieux ! Plus je recevrai, mieux ¢a pourra passer !
2 IR LRk 2 TRk E 2 52 I
254 EE;EEZTUZQ;’HQ%?%%G, WO yue duo, Comme on dit, s'il me donne plein d’argent,
255 wo kéyi géi ni de xidosan péi ta zudyuezi dou kéyi. je pourrai méme tenir compagnie a sa maitresse pendant son «

Fr] L AR IR/ = i Ak H 7 #] P

mois d’or » !
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Xidosan xiaosi dou kéyi!

: o . . I
256 SN = NP H R Et il pourra méme avoir deux maitresses !
‘x - s - ko
257 Ei;ggggjﬂfidfi;fl Zenme xiang: Qu’est-ce qu’il dirait s'il entendait ?!
Kénding hui ndng qingchu zhége shiqing a , - C )
258 J larif t :
e s Sk A ] e commencerais par clarifier ce qui s'est passé
YT gé nanxing chugui dehua, P
259 . and un homme est infidéle,
BN T Quand u inf
kénéng wo zishén yé you wenti, kénéng ta yé you
260 wenti. le probleme peut autant venir de moi que de lui .
Al Re R S A T, AR ARt A
Rugud zhishi yicixing de, g . .
261 B RV Et si c'était juste une aventure d'un soir
o L o . ] . s em = ”
262 %;zgg%%%}?gé;ggggfng Xia fashéng de ne’ ou il aurait agi de maniére impulsive ?
. o . . W
263 | 2Nege yao génju gingkuang kan ba. | NI ne’ La, il faudrait voir la situation. | Et toi ?

XA EARPEHEE. | 7RIE?
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W0 juéde you y1 ci de chlgui jiu you wushu ci de

Je pense que s’il me trompe une fois, ¢a se reproduira un tas de

264 chagui. fois
WAAFA — IR B P TE B '
L o | Kand s Al
265 ?};&y%\h%ﬁggg T%%g{g{;;ng hui a! Et alors, tu demanderas le divorce ? | A coup sar !
266 Chagui le, zan jiushi diaotéujiuzdu, y1 gé da zhuantou = S’il me trompait, je ne ferais ni une ni deux : je lui jetterais une
HEL T, MEELE R SRE, — AN REE K grosse brique dessus puis je partirais.
YT gé da zhuantou, shi ba? ,
’ ?
267 A, B Une grosse brique
268 Ni ganggang shud ni shén you tihui, Tu as dit (hors caméra) que tu avais vécu personnellement
PRRINI AR A R 2 linfidélité,
269 %igih%gma' est-ce que tu pourrais expliquer un peu (ce que tu as vécu) ?
Jiushi qunian wo tan le yT gé nanpéngyou, . . . . .
270 .., J'ai eu un petit ami I'année derniére.
MR LER Y T A B, P
271 dangshi jiushi niantou tan le yT g, On s’est connus au début de I'année.

AR L IR T A
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ranhou nage nande ne zai nage kuaishéu shangmian

Mais aprés, il a rencontré une fille sur Kuaishou (une appli

212 gp A 5 R I AT i semblable a TIKTok)

zh&o biéde niihaizi yué chiqu wan, , ,
273 3 5 14 T 20 S B et il est sorti avec elle.

s 2 chiat el VinaaE dao dsnal

274 ;irg(;;tﬂylg%;%qué;%%nggal dou dongt Etla, ils... tu as compris (ce qui s'est passé) !

Jit ybu shiji xingdong le, shi ba? | Dui! < . .
275 Il y a eu passage a l'acte, juste ? Oui !

BATEERTEN T, I | ! yaeupassag 1 v

Rfanhf)u_ho‘umlfan niandr de shihou wo you tan le yi Plus tard, a la fin de I'année, j'ai eu un autre petit ami et celui-la
276 gé, nayigé shi... stait

SR G JE TH AR R IR OGR T —A, B2 "

Jiushi y1 gé xuéli bijiao gao de y1 gé nanhaizi, . . A s .
277 SR A2 N BT il avait un dipléme plus élevé que le mien
278 ranhou bi wo de yanjie yao kuo ma, et il connaissait plus les choses de la vie

SR 3 R P '

ranhou wo jiu yT gé bijiao mu giang de rén, ranhou wo . , . . , . :

o m s Je suis quelqu’un qui admire ceux qui sont meilleurs que moi, alors
279  jiu gén ta yiqi.

SRJE B A BRI N, AR5 Bt Al — .

je suis sortie avec lui.
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Kuanian de shihou women yiqi chiqu kuanian kan

280 dianying, Le soir du Nouvel An, nous sommes sortis voir un film
B AR I i AT — A Y SRR H R
wd jiti faxian ta gishi ydu nlpéngyou! e s , . : : :
281 NS - et la j'ai découvert qu'en fait, il avait une autre petite amie !
AR DU IS A A ! : q P
Dui, ta niipéngyou géi ta dadianhua, . : .
282 , Oui, sa copine I'a appelé
s, it A A 2 AT FAE P PP
ranhou ta nage beéizhu haishi baobéi . ' o (L
283 BRI T8 2 5 0 et le nom qui est apparu sur I'écran était « Bébé ».
ranhou kandao le! | Dangshi jiu zhijié xianchang
284 fénshdu le, Et je I'ai vu. | Elle a rompu avec lui sur-le-champ !
RIEER T |ANREERS ST T,
85 da shipin gén wo ki, dangshi wdmen liang gé yidi de.  Elle était en pleurs quand elle m'a fait un appel vidéo, vu que nous

TSR DS, i AT A S i

étions dans des villes différentes a ce moment-la.
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286

W& dangshi wo jiu hén zhénjing,

J'étais choquée quand ¢a s'est produit.

F A AR =
weéishénme y1 gé zai wo yan li man youxiu de y1 gé
287 nande Comment un homme si bien a mes yeux
R A—ANEBRIR BRI — A 5B 1)
588 jaran jiushishud ydu nlipéngyou le hai zhdo wo! avait-il pu se mettre en couple avec moi alors qu'il avait déja une
JEIRFLR VA LR T ik autre petite amie ?
W06 hai bu zhidao de gingkuang xia wo dang le
289  xiaosan, J’étais devenue une maitresse a mon insu.
FIEARITERE L NS T/ =,
wo jiu hén wuya. S ,
290 . ieo-s Ca m’a laissée sans voix.
TR TCTE
Ranhou wd jiu lima fénshou! I : .-
' I
291 SRSk ST 4 F | Alors j'ai rompu immédiatement !
292 Niantou yi gé nianwei yi g zhe sha ganjue? Qu'est-ce que ¢a t'a fait d'étre trompée deux fois en un an ?
S — MR R — AN R ? e s P |
293 Jiushi ganjué rénjian buzhide. Je me suis dit que ¢a ne valait vraiment pas la peine de vivre dans

bR S WNLIRN RS S

ce monde !
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Danshi wo haishi ijiéo xiangxin aiqing de,

294 Mais je crois toujours en I'amour
{E R F0 R HL M B 11, J J
595 yinweéi wo shi geé lian'ai nao, parce que j'ai un « cerveau amoureux» (elle perd la téte quand elle
RN BAE A i est amoureuse)
zhiyao y1 tanlian'ai wa jiu xian jinqu le. . . . o
296 Quand je suis amoureuse, je le suis a fond.
N kA B R b T J J
297 Ta gén méi yiren tanlian‘ai dou kd Elle pleure chaque fois gu'elle est amoureuse
b R S TR P g g '
Jiashé nin nianqing yidian de shihou ta chagui le, . , . -~ ,
298 S'il vous avait trompée quand vous étiez plus jeune
BV A 1 R IR A R L T peeq plus )
ranhou nin you you haizi le, .
299 et que vous aviez un enfant,
RIGEXHET T g
300 nin juede nin hul wéile haizi ér jixu zaiyiqi ma? est-ce que vous seriez restée avec lui pour le bien de I'enfant ?
AN T T Tk S — g 2 d P '
301 ggﬁgeneng Jiangjiu guo xiaqu, danshi ne kénding you J'aurais peut-étre laissé passer, mais cela aurait altéré notre

Brlgekaiid L, (HEREEERA .

relation.
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You haizi, na chuféi ta géi wo de gian gou dud, na

Si on avait un enfant... s'il me donnait assez d'argent, pourquoi

302 shibushi? a5 ?
HET, MBAMAROESE, TBRAR? pas
303 V%%;?;fg%ﬁ%ﬁ%hege shiging lo Dans ce cas, je pourrais faire semblant de de pas étre au courant.
i) N =]
Fanzhéng wd gud hao wo de shénghud ni gud hao ni
304 de shénghuo, Je vivrais ma vie et lui, la sienne.
R E I B3 ) A T VR B R R AR 3
hu bu yingxiang lo! . . -
305 AR | On ne s’influencerait pas I'un l'autre !
A\ :
- PN Cx s e pse i o
306 ;%ig%;fﬁ?ﬁ.%?%ig;gﬁ;el yrbaiwan i ba. C’est combien, « assez » ? | Au moins un million de yuans.
5 . P o
307 %H;%leg?%ﬁé%; Je pourrais attendre que les enfants soient grands.
A
s . o | i ] T
308 jﬁlzgse shihou ne? | Xidode shihou haishi keyl... wo Mais si les enfants étaient encore petits ? S'’ils étaient encore
INIFEDR 2 NI 2 T B J 7 petits, je pourrais... Je pense que...
kéyi guquan jiating ma, weéile haizi kéyi bu lihan. . : : . . .
309 je pourrais garder la famille unie et ne pas divorcer pour leur bien.

AT A4 R B, N T % T T DR B 4.
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Jiushi zai Zhonggué qishi ydu hén dud fuqi, birashud

Dans la pratique, en Chine il y a de nombreux couples qui, s’ils ont

310 ydu le haizi, des enfants
MR E LA REZ RE, Wniis 7 &7, ’
311 ;[I’e;]rgre]r:nl;eneng hui weile haizi lai kaold, ranhou jiu bu y réfléchiront probablement a deux fois et ne divorceront pas pour
e A ¢ le bien des enfants.
MATRTRE SR T B TR 18, AR5 A 5 1S |
co s o on
312 ?/’J?;S?;?ZZ*;Z?;:Q dud ma Selon toi, il y en a vraiment beaucoup comme ¢a ?
W0 juéde hén dud! W6 juéde jibénshang dou shi
313 zhéyangzi. Oui, beaucoup ! Je pense que la plupart sont comme ¢a.
TR Z | O FEAR EHRIEXET .
Tébié shi wdmen fumu na y1 béi géng dud le, shi ba? e
314 o NN Surtout de la génération de nos parents, n'est-ce pas ?
B RIATRRN—HEE T, 2 ] P P
Ta‘men"r_lu’| Juede weile haizi bu xiangyao pohual lls pensent que pour le bien des enfants, il ne faut pas briser la
315  zheége jiating, famille
A543 8 T % T A ERIR XA EE,
316 ;ig;;éi%g;tgsgeugg Zlji ba et que donc, C’est a eux de se sacrifier.
Tébié shi nlixing, xishéng de yinggai dou shi nlixing . , : -
317 | dub yididn, shi ba? Surtout les femmes. En général, c’est elles qui se sacrifient le plus,

Rl A, PR NOZ AR L R, 2R ?

n'est-ce pas ?
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318

Bijiao duo

Oui, largement.

ERES
319 ‘%ﬁﬁ?@?%g;&%o juede Selon moi, presque toutes.
Sk L - had
320 S{?%Q%Tg;z?;ﬁgjﬂegu;ﬁuo." shi ba Qui a déja vu des hommes qui accepteraient de se sacrifier ?
Na ni juéde jiushi xiang zhezhdng ta zhén de dui
321 xiaohai hao ma? Selon toi, est-ce que c'est mieux pour les enfants ?
IR A5 50 AGX A 8 O /N i ?
Buhao, kénding buhao.
322 b Non, pas.du tout.
A, AL P
Dui, kénéng hui dui ta zaochéng yixié tongnian de
323 yinying, En effet, ¢ca pourrait générer des traumatismes de I'enfance
XF, AT RESS ARG B — L EAE P,
T Cx NUPSRO
324 %giy%bg%g%g;g;;,ng%g% shibushi® et il faut toute une vie pour en guérir, n'est-ce pas ?
305 Rugud jiéhdn le, you haizi ne? | Yé fenshou! Yé li! Et si vous étiez mariés et que vous aviez des enfants ? Ca serait

WEREMS T, AT | BT E!

quand méme la séparation ! Et le divorce !

mandarincorner.org/french 41



You haizi dehua, kénéng hui...

326 HTHE, T Si on avait des enfants, je pourrais...
oo 5 u& lThin
327 ngeég%;;,uoég;g;un. vivre ma vie ! Et divorcer aussi !
328 Suiran women lihan le, Méme si nous étions divorcés
BARIATELS T, ’
329 :ansm gei ta de ai ye bu queshao a, ye gei zuta de i les enfants ne manqueraient pas d’amour. Nous leur en
{HIZ 25 At (1) 2 AN BRI, 25 2 Al B 2 donnerions quand méme suffisamment.
Nimen hui zhéngqu zhége flyangquan ma? ,
330 | - Est-ce que vous vous battriez pour la garde des enfants ?
RN R4 BUX ARG 2 a POUrta 9
331 Kénding hui a! Géi ta? Déngyixia € si zénmeban? Bien sar ! Lui laisser mes enfants ? Au risque de les retrouver
HESW L 2540 ? F—FRIEAT? morts de faim ? !
Rugud shuangfang dou yao dehua, yao fuyangquan
332 dehua, Si nous voulions tous les deux la garde,
W7 #E W, EHRFRALH 1,
333 na jiu yiqi fdyang dao shiba sul. nous pourrions les élever ensemble jusqu'a leurs 18 ans.

At — TR 2T\ L .
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Women kéyi xian zhu zaiyiqi,

334 AT AT LA 2, Nous pourrions vivre ensemble temporairement
ranhou rang haizi gandao le... ganshou mu'ai hé fu'ai . . - .
o x pour que les enfants connaissent a la fois I'amour de leur pére et
335  de nazhong. celui de leur mére
RIGIEETIRE T ... B2 R AL & BB '
336 W juede y& yao wei zIfl kaoll yixia ma, Je pense que je devrais penser a moi aussi
At ZA 1 %8 R, pense quel P -
wo de rénshéng yé shi renshéng, haizi de rénshéng
337 yé shi rénshéng. La vie de mes enfants est importante, (mais) la mienne aussi !
WINAEWRNE, ZTRINERRNE.
Ni juéde Zhongguo de fuqr jiu xiang zhézhdng, . , L
338 o, e g o Selon toi, est-ce qu’en Chine il y a beaucoup de couples
i o [ R R SRR q Y g P
jishi shi hdnyin zhong chixian le chtagui zhezhdng
339  wenti, qui restent ensemble méme en cas d’infidélité
P A 2 A A B 1 R B ol i)
hai yiran zaiyiqi de, wéile haizi de dud bu dudo? . "
340 AR — 21, N T ETHE AL pour le bien des enfants
341 Ting duc de wo juede, ldoyibei de dou hén duo. Je pense qu'il y en a beaucoup dans la génération précédente.

2RSS, ZENHRZ
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Y&u tingshud guo na yi jia na yT jia ma?

342 I e T — S — 50 7 Tu as entendu quelqu’un en parler ?
343 You, danshi butai hao shuo Oui, mais je ne peux pas dire qui
. AR | MAls Jo ne petp At
k&néng hui kolii xia haizi, danshi buk&néng zaiyiqi . . :
344 e Je penserais sans doute aux enfants, mais je ne pourrais pas
I . rester avec lui.
TRk R, HRATRGE T, vee
jiu hui fénkai fyang nazhodng. . . s
345 ., Nous devrions élever les enfants séparément.
A o FFHEF Bl P
Rugud youle haizi de gingkuang xia, , .
346 , Si tu avais des enfants,
WA TZTHELT,
347 huibuhui k&ol{i weile haizi xian zanshi rén? est-ce que tu pourrais imaginer de subir la situation pour leur
SREEENT BT BN B2 bien ?
Bukénéng! | Buhui! . ,
348 KTkl | ! Non, ¢a je ne pourrais pas ! Non !
349 Xianzai dehua yinggai bu dud le, Il N’y en a sans doute plus beaucoup qui le feraient

BUEMIERIZAZ T,
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yInwéi xianzai nlixing gishi dou ting duli de,

350 BRI BLE 4 P S < parce que désormais, les femmes sont indépendantes.

351 buzai xiang zhigian shud wo yang bu qi Ce n'est plus comme avant, lorsqu'elle ne pouvaient pas se
NG Z AR IR A permettre d'élever les enfants seules.

359 jiran wo yang de qi wo jiu buhui zai qu rén. Désormais, elles en ont les moyens. Elles n’ont donc plus de
BESR R IR A= = raison de subir.
Na ni juéde zhézhdng jiushi zai Zhongguo, . , L

353 TSR A Bl 2 25 o Selon toi, est-ce qu’en Chine, il y a beaucoup de couples
xiang zhézhdng yifang chagui, , e E 4 A LA ,

354 - . ui, en cas d’infidélité de I'un,
RIS Hh—T7 HiH, ;
ranhou hui weéile haizi jixu zaiyiqi de qingkuang dud

355 ma? | Dud! restent ensemble pour le bien des enfants ? Oui, beaucoup !
RGN T B TREAE—BIERZH? | £
Yinwéi zhigian hén dud kénéng cong women jiéshou

356 dao de y1 gé guannian Parce qu’'on a été pétris de I'idéologie selon laquelle,
I Z HTAR 2 7T e A FRATHE 32 28— L&

357 Jiushi rugud yaoshuo shuangfang lihiin dehua quand on divorce,

L AN RO TT B U 15
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358

shanghai zui da de qishi shi haizi

ce sont les enfants qui souffrent le plus.

ESSUNIIERS I aE
Efq'? haIyOU‘jIl.JShI ni'de fumd hui juede lihtn shi yrge Et en plus, les parents des concernés considéraient que le divorce
359 buhao de shiging, était une mauvaise chose
1M HIEH W2 VRSB 0 A5 B U 2 — DA R F, '
dajia dou shi quanhé ma. . I
360 . Et donc ils leur conseillaient de rester ensemble.
R G HR AR
Sutran yoéu shihou hui hén yanwu zhége shiqing, n o . .
361 , N Et tait tout sauf bl tendre,
R AR A T 2 S A méme si cétait tout sauf agréable a entendre
dan xiangdui laishud haishi hui... bijiao hui ting fumu
362 de yT gé jianyi ma. dans I'ensemble on écoutait les parents.
EARNS SR8 A 2% U S W SCRE R — AN 7 13U
363 %;%W%%aéuifzgg%ﬁ%;i?w shuc shenme, En fait, j'ai lu d’autres statistiques selon lesquelles :
xianzai Zhonggué you baifenzht qishi de faqr shi
364 meéiyou ai de, en Chine, 70 % des couples mariés ne s’aiment pas.
IAEF EH 70%HIRZERZEH ZH,
. . . . s o
365 nimen juéde zhége néng xiangxin ma“ Ca vous semble crédible ?

PR BEAFIXAS REARAE S ?
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366

Zhége wo haishi kéyi xiangxin de.

Oui, ca me semble crédible.

53 ANFRAE AL T LA 1
Kénéng xianzai hén dud wo jiéhan qgishi bing bushi
367 weile ganging, De nos jours, souvent on ne se marie pas par amour,
A BEIAEAR 2 A IS HSIFA L Y 1 R
368 dudshu jiushi weéile jiéhln ér jiéhan. mais par convention
ZHOR RN T IR MAES P -
Ni juéde jiushi jiashé yifang chagui le, . . ,
369 Nr et o s , Selon vous, si un des époux trompe l'autre,
PRt R — T LT YOuS, StE potixfrompe Tal
. T hAl yinrnE vt wiAnt ma? Rirehis
zrjege h,quyln hai yinggai jixt xiaqu ma? Birushuo est-ce que le mariage doit continuer ? S’ils ont des enfants, entre
370 yodule haizi. autres ?
AR UHIE N AZ IR S S 2 ? EEnii Ay 4% 1. '
S 43 it ran haichi 15 FAn Vinvall 159
371 S%}g;{gf%g?@@ig?%?@rgn yinyou ta C’est une autre qui I'a séduit ou lui qui en a séduit une autre ?
Na rugud biéren yinyou ta, zhézhdng kéyi yuanliang
372 ma? Si c’est une autre qui I'a séduit, c’est pardonnable ?
ARG G A, X AT PLJR 15 2
373 Na kan shénme gingkuang, rugud ta shi... Ca dépend, siil est..

B AN, WAAhE. .
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Bushi hén da de weénti, yé méiyou zényang shanghai

Si ce n'est pas une grosse affaire et que ¢a n'a pas causé de tort a

374 dao jiating Ia famille
AR o), A B F 2 5K g
Shénmeyang de gingkuang xia hui shanghai jiating? , . .
375 N N e e Dans quel cas est-ce que ¢a causerait du tort a la famille ?
FF X RO T 22105 5 ? a e s
376 Ni dui nage hao, huilai da laopo a S'il traite bien sa maitresse mais que quand il rentre chez lui, il
PRAF BN, [HISRAT =& 2] maltraite sa femme
377 hudzhé bu géi nage gongzi huilai le shénme shénme ou aU'il ne rapporte bas son salaire & la maison
S R IA T R T A 444 a PPOTE P ’
378 youle ta jiu méile ta le de nayang ou qu’il ne veut plus de sa femme parce qu’il a « l'autre » , ce
A 1k 7k T BAREE genre de choses.
Xianzai zai wangluo shang bushi you hén dud
379 nazhdong Il y a beaucoup de publications sur Internet
ILAELE M 28 AR IR 2 T3 A
380 yuan peéi firen da xiaosan de xinwén ma? sur des femmes qui battent les maitresses de leur mari, n'est-ce
JRBE R NFT /N = B3 ) 1 2 pas ?
" o ai aa 0| V&
381 Nimen yinggai you kandao guo ba? | You Vous en avez probablement vu vous aussi, n'est-ce pas ? | Oui.

RN ZAEBE? | 7
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Nimen juéde zhézhdng zudfa dui ma? Héli ma?

382 AT A P X T 2 25 B 2 Selon vous, est-ce cette réaction est justifiee ? Est-ce sensé ?
Buhéli, ni yao tonggud zhéngque de fangshi qu ji€kai

383 naxié dongxi, Non. Il faut résoudre ce probléeme de la bonne maniére.
NG, JRESE R R 77 N2 AT AR AR T,
fanzhéng jiushi bunéng yong baoli, yibaozhibao

384 zhézhdng ba. En aucun cas, il ne faut combattre la violence par la violence.
FOAEFRRAGEF R ), DR Z IR,
Shénmeyang de shi zhengqué de? . .

385 N Et t t, «delab ?
F 2 RE (B TR T 2 ce serait comment, « de la bonne maniére »

386 Kénéng wo hai méi yudao, sudyi wo yé shudbuchi Je ne pense pas que ¢a me soit déja arrivé, donc je ne pourrais
Al RERIEBLER], BB BA pas le dire...

387 Jitishi sharen yao changming, Dommage que si on tue quelqu'un, on est condamné a mort
RN R A, 99 quelqun.

388 buran dehua wo juede xiaosan dou gaist. sinon pour moi, toutes les maitresses mériteraient la mort !
TR BN = HB T « P ’ '
Ruguo shi ni dehua, ni hui qu gén ta filun huozhé shi Si ¢a tarrivait, est-ce que tu irais la trouver pour lui parler

389 datama? ¢ : g P P

INSRGRAREIUE, VR PR A PR IS B R 4T b ?

franchement ou t’en prendre a elle ?
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390

W& yinggai zuod bu chilai,

Probablement pas :

BNAZAIA K,
391 yinwei wo shénban zai zhell ma ye dabuguo. je ne ferais pas le poids avec une stature comme la mienne !
R AR B 7 S AT A : pasiep -
W0 gian liang tian haoxiang kandao y1 gé xinwén, ,: . .
392 ... , I me semble qu’il y a un jour ou deux, j’ai lu
KA RIFGF B0, autyatn] .
yT dajié shi ganghao du zhe le , " s
393 fi t just t t
el R T qu’une femme aurait justement arrété
394 ;Eﬁfﬁéa%la/zgﬁgzgzhgggsz\sg;; ’e nage ché ma, la voiture de son mari et de sa maitresse,.
ranhou nadao ta de shouijr, . , o " .
395 . Il t le téléph d
SR 5 £ B [ L puis qu’elle aurait pris le téléphone de son mari
zhijie zai ché de miangian za ta nage ché chuanghu
396 ma et l'aurait brisé sur le pare-brise.
L 4 1) T A At A 2 ) Wk
. x sex o g
397 NI juede zhezhong zuofa dut mar Selon toi, est-ce que sa réaction est justifiée ?

PRVEAFIX PR 1 2
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398

Lixing shang laishud ta budui,

D’un point de vue rationnel, elle a tort,

PR EoR U At AR
399 ?Ban%s%%ain%rﬁz%ﬁggﬁ omelyou banfa kongzhi. mais d’un point de vue émotionnel, on ne peut pas contrdler ¢a.
400 V%;égg;;%g;éﬁ?gen dui ba, Je ne pense pas que ce soit justifié.
danshi ragud nage niide shi zhiddo ziji xidosan hai qu .. e , . .
s s . . Mais si la femme agit ainsi alors qu’elle sait qu'elle est une
401 zud zhége shi dehua, maftresse
B2 AN IR 22 B 2 F1TE B O /D =38 ZAX A FH T, ’
402 ;E%:ilg%a%h?r:g buligo. évidemment c’est impardonnable.
403 Na wo ye hui qu shud, danshi wo buhui qu da ta. Moi aussi je la critiquerais, mais je ne m’en prendrais pas a elle
At 22, (HRTRA S 4T : Rl P P -
Hui lilun ma? | Yé buhui ba . R
404 SERIY | RS Tu irais en parler franchement avec elle ? Peut-étre pas.
405 Jiushishuo yong yixié rendao yidian de, J'utiliserais une méthode plus humaine,

e NE— R,
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jit birushuo qu la gé héngfu ma ta!

406 ., - N - I banderole insultante !
St EL 0T 5 b A B S 5 i 1 par exemple une banderole insultante
R sy "
407 Sih%né?jrla/:?me shenme? Qu'est-ce que tu écrirais dessus ?
408 Daoshihou zaishud ba, jingli le wo zaishuo, J'y réfléchirais le moment venu, je verrais si ca m’arriverait !
B EFBOE, 205 7 RE R, y '} ¢ '
409 fanzheng wo yidingyao Ia gé hengfu qu ma tal En tout cas, j'utiliserais a coup sdr une banderole insultante !
JRIE R — 2 B AN 2 1 1 '] P '
410 Nirén hebi wéinan niiren ne? Pourquoi une femme devrait-elle s’en prendre a une autre ?
RPN IDIYS) i PNU q P :
Yinggai yao da de shi... | Nanrén S o , ,
411 SHZEAT IR | B Celui a qui on devrait s’en prendre, c’est... | Lhomme.
412 %J&Y;;%?ggg%a/ﬁezs,h;;ua@? san, dui a C'est vrai, on ne devrait pas s’en prendre a la maitresse.
Hui qu da xiaosan ma? , . R
413 Est-ce que tu t’en prendrais a sa maitresse ?

RET/N=?
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Yinggai buhui, ragud yaoshi zhén shi chugui dehua,

414 RA L, I R B L, Non, probablement pas. S'il me trompait vraiment,
e Lx ey PN

415 ;E%;;%?;g;uﬁa;;%%dw bu nous pourrions nous séparer dans de bons termes, non ?

Zai yT ge jit women zhé nianlingduan jiushi yé
416 bukénéng fashéng zhége shir, De plus, ¢a n’arriverait pas a des personnes de mon age.

P BATIZ AR S Bt e AN AT g AR IX AL,

jiushi yijing shi sha ne? Yijing ronghé wei yiti le, . o . ,
417 R O IR DAy T Vous savez comment on est désormais? On ne fait plus qu’un.
418 Egzg%(gg;&%g;! fénkai. On ne pourrait plus se séparer.

Buhui, jiard shud woé de laogong chigui dehua, . . :
419 e s . Non, si mon mari me trompait,

Agr, BUIBIRINE A BT, ! ! bal
420 WO buhui qu dé, buhui gu da nage xidosan. je ne m’en prendrais pas a sa maitresse

RALEAT, REFATHIMI=. J P P -

W juéde wo hui xian qu chdli ldaogong! | Xian qu da . . o . , o
421 ta, shi ba? Je pense que je m'occuperais d'abord de lui | Tu t'en prendrais a

TP EERAHZR! | LT, £E?

lui en premier ?
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Nimen hui qu gén nage xidosan lilun ma? Hudzhé

422 shi... Est-ce que vous iriez parler franchement a la maitresse ou... ?
PRAT 2 BRI N =R 2 B 2.
Kénding hui de! ; N
423 ey A coup sar !
Hui da ta ma? | Na jiu yao kangingkuang le , . . o
424 o , Et t'en prendre a elle ? | Ca, ¢a dépendra de la situation.
LTI ? SRR L T P | Ga, ¢a dep
Yinweéi zai wangluo shang women yé jingchang .
425 B 2E 25 - 30014k 252 On lit souvent
426 neng kandao zhezhong xinwen ma ce genre de publication sur Internet, non ?
e SRR 9 P nen
ni yduméiyou kan guo ling ni yinxiang bijiao shénké
427 de? Est-ce que tu en aurais vu qui t'auraient profondément marquée ?
A A B2 VRET R L BIRZI 2
428 E&ng&u ?Ba,%dgar%g‘lgv;joggishl zhong kan guo. Non, pas vraiment. Mais j'ai vu ¢a dans la vraie vie.
. . 0 KET mis i e
429 Zenmeyang de?? Kyl midoshu yixia ma’ Comment c’était ? Est-ce que tu pourrais expliquer un peu ?

EAFER? W AR — N5 2
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Jiushi wémen cinli de nage nande gén nage niide,

430 .. ooaep D illage, il itun h t fi :
S L3R AT R T 5B BRI A £ ans mon village, il y avait un homme et une femme
431 T;rg;ngfgiléal:jgemu, ranhou nage nude qu zhdo le un couple, qui ne s'entendaient pas. Alors la femme s’est trouvé un
g —  n autre homme.
AT RZEARIRE, RGN LR LR T H— DB, )
ranhou gén nage nande tamen yijing zhunbei jiéhun
432 le, Elle était préte a I'épouser.
NG B I R 4505 1,
ranhou nage nlde you huaiyun le. . . e e .
433 Puis la femme a découvert qu’elle était enceinte.
RIS T . Hvert a Hencel
Nage nande, jiushi ta di‘erci qu zhao de nage nande, . . , ] .
434 s s Mais quand le deuxiéme homme qu’elle fréquentait
IA T, AR K E AT T, q a a
jiéguo ta chacht bunéng huaiyun, buyu buyun : A . ot te e s
435 Ry e o a fait un test a hépital, on a découvert qu'il était stérile.
436 L?S:?l:gnget? Jiu qu cha, jiushi ta de gianfti ye shuo Alors cet homme a décidé de mener son enquéte. Résultat :
BRI, B b T St A S A I'ex-mari a dit que ce n'était pas son enfant non plus !
437 Nage nude dou bu zhidao nage haizi shi shéi de. Et donc la femme ne savait méme pas de qui était I'enfant !

TRAS 2 A FHIE A 1% 5 R HE/ o
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Sudyi jiushi ydukénéng shi tamen qizhong de yi gé.

438 7 DL 2 45 B AT HE e g — A Mais alors, soit c’était I'enfant d'un des deux hommes,
439 ;ag:}fggjiﬁu y%gﬁ;\é;igélu;éln ge ren? | Duil soit il y en avait un troisieme ? Oui !
440 g;f%%;%%g;;géf;;;ie shi shénme yangzi? Y a-t-il d’autres faits de ce genre qui t'auraient marquée ?
441 ;;tuggg%nﬁ%;sin%élggg;éi yr qun pengyou Peut-étre celui d’'une femme qui avait emmené un groupe d'amis
442 i;%g;rﬁ%ﬁ;h%nﬂgss’ xidosan tuo xialal, pour tirer la maitresse de son mari hors de sa voiture,
443 ranhou ba ta yifu ba dido shenmede lui arracher ses vétements, etc.
SRR AT A R AT 4 1) ’
444 %z%w%é%h%tiié?g;;%é;r;zhéng xingwei de. A vrai dire, je n'approuve pas ce genre de comportement.
445 NI ne? Ni juéde zhege zuofa dui ma? Et selon toi, est-ce que cette réaction est justifiée ?

PRI ? PRBEAFIX A LS ?
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Zhége zuofa wo juéde méi biyao ba,

446 N S Non, pour moi on ne devrait pas réagir ¢a.

447 g;;;;é%%?;fg%g;gg‘gzm de zanyan... Au contraire : la dignité en prend un coup.
jiushi zai biéren kanlai jiu yanmiansaodi de nazhdng

448 de On perd la face aux yeux des autres.
FICREAE T AT SRl I 1 4 B R A )
Kénéng zhé fangmian dehua, n

449 P . Peut-ét de ch ,
AT B 7 T [ eut-étre que ce genre de choses
ni zhinéng shud qu gén ziji de laogong qu nage ba, 0 . L .

450 R L 5 B T A S 3R, il N’y a qu'avec le mari qu’on peut en discuter
yinwei biéren dehua kénéng yé shi shouhaizhé ma,

451  duibudui? parce que peut-étre que la maitresse aussi est une victime, non ?
BRI A0 N BT FT e 2 32 T R, 0 ANSxs 2
Sutran shuo biéren kénéng youyi de dui ta you

452 xiangfa, Méme si elle a allumé le mari intentionnellement,
BRI AT B A = oo A AR,

453 danshi ruguoshud ni laogong bu nage, si celui-ci n'avait pas répondu,

ERARBLARZE 2 AT,
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na biéren yé méiydu jihui, duibudui?

454 . lle n' it d rture, n'est- ?
AR AL, SR ? elle n'aurait pas eu d’ouverture, n'est-ce pas
455 Hui gén laogong ddjia ma ni? Est-ce que tu ferais une scéne a ton mari ?
SPRE AT AR d -
Kénéng hui ba, wo kénéng... R ,
456 AL, TRATEE. . Peut-étre. Je pourrais...
Na rugudshud ni chixian zhézhdng qingkuang, . L
457 - = . si ¢a arrivait,
I 61 A B R L ea armval
458 na wo kending hui xian ba ni da yr dun na, je commencerais a coup sdr par m’en prendre a lui
AT A 5 42 AR ARAT — 15U, : P SUrP P
zai jiéjué wenti a, shibushi? . "
459 TR L SN, AN 2 avant de chercher une solution, non
v ixi s o NEPEON
460 V%?;gg;”%g%’ko;ﬁq%?; duibudur D’abord, je devrais laisser exploser ma colére, pas vrai ?
Rén de piqi yixiazi yong shanglai da ta, na yé \ , . N .
s ex La colére monte et on s’en prend a la maitresse. Et |a, on perd
461 méibanfa

AN]SR o & A LR S R AR

toute maitrise de soi.
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462

Ta buhui xiang wo yao da bu da ta,

On ne cherche plus d’abord a savoir si on devrait s’en prendre a

U AN 2 AR TR EFT AT U, elle.ou pas.
g < s oo
463 ?;gﬁg%%g?ghe%%gs ba, shi ba Il N’y a plus de raisonnement qui tienne, pas vrai ?
464 I-I;a :Eins;r’l?g yrai shanglai jiu da e, na y& meibanta de Si on se laisse emporter par la colére, on s’en prend a la maitresse
TN o , \ a coup sdr, pas vrai ? On est au bout de ses moyens !
Wt A R RRET T, RN T, R Hp SUr, pas val 1ot Y
Nimen juéde nimen weéilai ydouméiyou kénéng hui
465 chagui ne? Vous pensez que vous pourriez tromper votre partenaire ?
PRAT WA VRATA KA A AT e e ?
Ni rang wo shud dehua, wo kénding juéde méiyou. . e "
466 TN T Si on me le demandait, je dirais que non, évidemment.
RAEFRULI i, T S J a
467 Yinggai meiyou de Probablement pas
BHZHBEA () pas.
468 Bxfjgfeﬁrée’n%knx\aﬁ?ggeneng Non, je ne pourrais pas.
. . o
469 Najingshén chuguine? Et linfidélité émotionnelle ?

FRAT e ?
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Jiu dishang biéren de kénéng | Na yé bukénéng

C’est-a-dire la possibilité de tomber amoureux d'un autre. Non, je

470 Mz BRI R IR A AT e ne pourrais pas non plus.
Yobukénéng ba. R
471 AT AL Peut-étre.
Shénmeyang de gingkuang xia jiushi zui youkénéng
472 de? Dans quel cas est-ce que ce serait le plus probable ?
4 REm L R A T A 2
473 Kénéng jiushi zai wo bu xihuan duifang de shihou ba. Peut-atre si ie ne I'aimais plus
A R A JR AR RO 7 1AL : Pus:
474 l\ganjuan e, ranhou kénéng ganghao kanshang bicren Quand on se fatigue de son partenaire, il arrive qu’on soit attirée
. . o ar un autre.
AT, RIEATRENIEFE ERIANT . partin ad
475 %eé;g%;%;;gzgdgohepmg fénshou ba. Peut-étre qu’on se séparait dans de bons termes.
N TR o
476 g:)féendéeng: youmeiyou keneng hui bei youhuo? | Est-ce que tu penses que tu pourrais te laisser tenter (par
Wﬁ?%%ﬁ‘i&ﬁﬂﬁ%%%ﬂii%%? | R l'infidélité) ? Non, je ne pourrais pas faire ¢a !
477 }gﬁ;iglﬂandmg’ yInwei wo shi balyangzuo, wo tebie Je suis quelqu’un de stable. Et méme trés stable, car je suis du

HARMEE, DUONERE F e, s e !

signe du bélier!
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478

W6 juéde wo zhézhdng rén,

ARG PIZXFPN,

Me connaissant, je crois que

479

rugudshud wo ydu jingshén chagui de xianxiang
dehua,

AR SR B A A U LB A

si je trompais émotionnellement mon partenaire,

480

wo hui gaozhi dao wo de lingwai yiban

Pz MBI 7 Ak

je le lui ferais savoir

481

jiushi wo hui tigian gén ta jiéshu zhé duan guanxi,
R RS TR AT IR A X B R,

et mettrais fin a la relation

482

wo zai qu jiéchu xia y1 gé rén.

HHEFA T DA

puis je passerais au suivant.

483

Yé shi zinzhong ta hé zinzhong zhé duan ganging,

% 95 B Al B 25 B I B

C'est une question de respect envers lui et envers la relation.

484

yinwéi wd méibanfa tongshi ai liang gé rén.

PRI 3RB IME R 52 S N

Je ne peux pas aimer deux personnes en méme temps.

485

Jibénshang buhui chixian zhézhdng qingkuang ba,
B EAS B MR LT,

Dans l'absolu, il y a peu de chance que ¢a arrive.
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486

Yiban wo yé hui ba jiushi shangmian y1 duan guanxi
jiéshu le zhihou,

— R ATHR EHBORRE R T 25,

En général, je mets d'abord fin a la relation.

487

jiushi gqingchu le zhthou zai jinxing xia y1 duan guanxi
ba
HRIE R | ZJa Bt T N — Bk A

Je mets tout au clair avant de passer au suivant.

488

W0 juéde women buhui ba,
TR AT AL,

Je pense qu’on ne le ferait pas.

489

rugud you, na women hui zhijié gén ta shug,

WHRA, MBEATSEHERMUL,

Si ¢a arrivait, on dirait directement a nos partenaires

490

bu xihuan ni le, wd yao huan rén le

ANEMRAR T, WEBNT

qu'on ne les aime plus, qu'on a besoin de changer.

491

W6 yinggai buhui chagui ba,
HPLZAZ P,

Je ne tromperais probablement pas

492

yinweéi ziji bénshén bunéng jieshou zhézhdng
gingkuang ma,

KN H O B ASRERE 52X R DU,

parce que personnellement, je ne tolere pas ¢a.

493

wo juéde wo yinggai haishi buhui rang ziji chaxian
zhézhdng qingkuang.
WARAFIRNZIE R A2k H O I FE .

Donc je ne pense pas que jirais me mettre dans cette situation.
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494

Ruagud ni zuihao de péngyou chigui le, nimen hui
zénmeban?

Si votre meilleure amie trompait son partenaire, qu’est-ce que vous

= N feriez ?

MR R L T, RAITE B4 enez
Hudzhé zénme jianyi ta? , , —_

495 B4 i ? Qu’est-ce que vous lui conseilleriez ?

Rugud shi ta de lingyiban bushi hén hao dehua, - .

496 R . Si c’est parce que son partenaire n’est pas sympa,
52 B 1) 5 — 2 S AR AT )3 parce g P pas symp
wdmen hui jianyi ta shénsishualli zhthou rang ta ziji . e b s . o

_ on lui recommanderait d'y réfléchir sérieusement puis ce serait a

497 | xuanze ba. elle de décider
PATS R BAGE 2 Ja ikl H ik HEE., ‘

Bié béi faxian | ZGnzhong zhufu .

498 s NN Ne te fais pas prendre ! | Respect | Et bonne chance !
BIRET | o EAE pas p | Resp
Bang ta baoshdu zhége mimi. - .

499 aa N Je l'aid der | t.

5 i {2 e l'aiderais a garder le secre
Ni ne? | Ta zud shénme juéding dou zhichi. . , . . s

500 oo Et toi ? | Je la soutiendrais, peu importe sa décision.

RIB 2 | b AH & de e S | peu imp
50bi a!
501 %?;Ebuéﬁ Je la couvrirais !
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502

Ni hui chagui ma?

Est-ce que tu pourrais tromper ton partenaire ?

Pros A 2
. s AT e’
503 ﬁH}a’o,E;z%?!a;T%yanyl ne: Viens ici pour répondre ! Et si ¢ca arrivait ?
504 Ni hui chagui ma? | Buhui ba Est-ce que tu pourrais tromper ton partenaire ? | Non, je ne
RS ? | Al pourrais pas !
Rugud ta chagui le, . . :
505 Si elle trompait son partenaire,
BIRL HL T P P
w0 jiu hui juéde wo weéishénme hui rénshi zhéyang de . o : o .
506  rén? je me dirais : « Mais comment est-ce que j'ai pu rencontré une telle
e A s RN fille ?
AL AN 2 2RI RER A 2 ne ey
507 Eﬂézqgemilgg Jiushi san guan he de rén cai neng wan Je croyais que si nous étions amies depuis si longtemps, c’était
%%?ﬁ%zxﬂéﬁ@kjﬁ%%%ﬁéﬁ\, parce que nous partagions les mémes valeurs.
weishénme wo shénbian de wan de zuihao de
508 péngyou hui chagui? Comment ma meilleure ami a-t-elle pu faire ga ?!"
ARG A B B B IR A s L ?
509 Sudyi ni juéde ni yé bukénéng chagui? | Dui! Donc toi aussi, tu penses que tu ne pourrais pas tromper ton

FREMRSEA IR A AT RE LY | X!

partenaire ? | Oui.
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W6 chiagui zénmeban? | Ni chagui jiu chigui bal!

Qu’est-ce que tu ferais si je trompais mon partenaire ? | Situ le

>10 WHBEA? | AREHU H P ! trompes, c’est ton affaire !
511 W06 hai xiang shud ni chagui le, wd yang ni ne! J'ajouterais que si tu le trompais, je te soutiendrais
FICBUAIRHA T, FFRIRYE! financiérement !
Zhege yoduqing hén zhide zhénxi de o! e .
512 . e . Notre amitié compte beaucoup pour moi !
KA S IRAE A 1 P PP
513 Chagujiu lai wo jia! Si tu trompais ton partenaire, tu pourrais venir vivre chez moi !
H AU RIS ! p p tup !
X A R 15 mad
514 E]Euﬁlj(ggingizcﬁu%;ﬁ'nggl ta ma Elle ne ferait pas ¢a ! C'est ta meilleure amie ?
X x R RN
515 ;ET?%;Q;”’;L E:hlu%n;ln)\é\{?anyl ne: Elle ne ferait pas ¢a ! Et si ¢ca arrivait ?
Ni ne? Ni juéde ne? | W6 a? Lo ey o
516 RIR? JRAEAEIR2 | B2 Et toi ? Qu'est-ce que tu en penses “
e o Y e I
517 W0 yaoshi chagut le, yé dai zhe ni yiqr chugul Si je trompais mon partenaire, je t'embarquerais dans cette affaire !

WERHI T, WarE R
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518

Zuihao de péngyou chagui dehua,

Si ma meilleure amie trompait son partenaire,

B U B AR A R At
519 g;ggg;ﬁ%;ﬁé;g@t%;gw de yuanyin ba je lui demanderais probablement pourquoi.
ruquo Yaoshlluede tamen lia bu heshi, wo hui zhijie Si je sentais qu'ils ne sont pas faits pour étre ensemble, je lui
520 quan tamen fen, conseillerais de rompre
R BRI AR 8, R T4, P
ér bushi shud rang ta jixu qu chagui, dui . : : .
521 TR R b Ak 2 L, %o au lieu de la laisser continuer a tromper.
522 WO meiyou yudao guo, shud wo pengyou... Ca ne m’est jamais arrivé. Quanta mes amies
A BRI, WA, : - .
Zhi shud wo péngyou ta laogong chugui le . . s . :
523 NN Jen' ' tét :
VLR A A HEL T e n'ai eu qu'une amie qui a été trompée par son mari
Na tamen lihdn le ma? | Lihdn le . . .
524 WA TS T2 | B T Et alors ? lls ont divorcé ? Oui.
505 LihGin dabian shi shi wo xié de | Na ni shi lishi ma?  C’est d’aileurs moi qui ai écrit sa demande de divorce. Tu es

BISE M REE N | AR ?

avocate ?
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W6 bushi, danshi wo hui xié nage dongxi.

526 . . A Non, mais je sais comment écrire ce genre de choses.
B, ERELTIAKA. 'S Je sal reces
s nLoi o
527 ;3%%‘% !a. Impressionnant !
Na haizi...| Méiyou haizi .
528 . Et les enfants... | lls n’en avaient pas.
MEZT...| KEET | p
Na haihao, zhézhdng shanghai bijiao xiao. . :
529 . N e L P Tant A d ff ,d )
IRIF, R e /b ant mieux. Il y a moins de souffrance, dans ce cas
530 I-E:a huaiyun de shihou women jiu zhijié jianyi dadiao Quand elle est tombée enceinte, nous lui avons directement dit
' ot . d'avorter.
Ut PR P FRAT Tt B T 4 T
531 W0 quan ta haishi bu fenkai Je lui conseillerais de ne pas se séparer
A U S 53 FF P parer.
532 ?Ban%s%%?lg?\njf geren, Mais ce serait a elle de voir.
533 'W9U° ta yao shuo de zhen... xiang wo rongren buligo, Si vraiment, elle ne pouvait pas prendre sur elle,

AR BB K. BREDAT,
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ni quan ta zaiyiqi méi yiyi, na jiu fénkai bei.

alors ¢a ne servirait a rien de la persuader de rester avec lui. lls

534 PRVIAE— A2 S, AR L devraient se séparer.
N.vl.Jl‘Jede Z?I thongguopushl nanxing chagut gén Selon toi, en Chine, si les deux membres du couple commettent
535 nuxing chgu, des infidélités
PRUEAFAE g 551 PR Lot 3 ’
na yifang hui mianlin géng da de yulun yali? . . , .
536 . . ui subit la plus forte pression sociale ?
s — 77 £ T 5 A B4 T ) 2 q P P
Nifang | Weishénme? .
537 N . Les femmes. Pourquoi ?
27 | R4 a
538 Yinwei wo juede hen dud nande chtgut, Parce que je pense que quand un homme trompe sa partenaire
R TR A AR 2 ) 1 B que e pense que q pesap
539 naxié waimian xiaosan xiaosi bijiao dud de, ot 3 Une. voire deux maftresses
R AR /N =/NDU BB 22 1 ’ ’
540 tamen dou hui juéde zhége nande man youbénshi de, on dit au'il en a sous le caot
AT 2 BEAF XA B A A, g pot-
danshi ni nlifang chigui dehua, tmen jiu juéde
541 zhége rén hén... Mais quand c’est une femme, on dit que c’est une vraie...

(ESR AR 7 AU, AT S A AR,
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Zénme shuo? Hén sao de nazhdng

542 BT TR Comment dire ? Une vraie pute.
543 gn%dgi?gu[{;uxmg a Les femmes, bien sir !
Yinwéi Zhongguo wu giannian dud yilai . , .
544 B eh [ o T4 42 DLk Ca fait plus de 5 000 ans que prévaut, en Chine,
dou shi ydudian pian nanzannlbéi de ganjué, vy . .
545 R (R 06 B I'idéologie selon laquelle les hommes sont supérieurs aux femmes.
I NI
tamen hui rénwéi nanxing zai zhé fangmian jiushi
546 yizhong... On dit que de ce point de vue, les hommes sont du genre a...
AT 25N 9 53 R AE X 7 TR & — Fob..
T s - A
547 Kée:.iréglsu er de yizhong... z8nme shuo Zhezhong que (s’ils trompent leur partenaire) c’est sans doute juste parce
gﬁfﬁi{%’TE’J—ﬁ AT TR que l'occasion s’est présentée... Comment dire... ?
v JINEY BTN ‘ /E,\y_'y_,
548 KS;?':}%;:' nanxing chugurle, hén dud rén jiu hui Si un homme trompe sa partenaire, beaucoup de gens
%ﬁ“ﬁ%‘fé&iﬂT B2 )Gkt conseilleront sans doute a la femme.
| ’ iR MR
jiu shuo weile xiaohai na jiu, shibushi? Jiu jiangjiu guo
549 xiaqu lo de penser aux enfants et de laisser passer

U T NZIRER, A ? Wikt
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Jiu zhiyao ta yihou gai lo, jiu zheyangzi de lo

550 ., v ' ' i ch :
kA Tl LS e, AIRE T Jusqiia ce que soh mar change
Dan_shl ninude yidan chugurle, jiu bushi zheyangzi Mais si c’est la femme qui trompe, on ne dira pas la méme chose a
551 shuofa le. homme
ERR LK — BT, WA T UL T . '
Nide yidan chagui le, shibushi? . . .
552 Si c’est la femme qui trompe son partenaire,
LH—FEHT, RAR? AL Tompe son p
biéren jiu hui juéde ni sheénghuo bu jiandian a, . , . .
553 NG . I diront t débauchée,
N FE 2 DA AR AR S AN kT es gens diront que c’est une débauchée
554 ?:?g;%gggg?afizziicngIqlbaba de, qu’elle fait le trottoir et d’autres choses du méme genre.
jiu hui juéde hén bu chunjié de nazhdng de. . , L
555 . iy . Ond t b .
St AR AR Rl S n dira que c’est une bonne a rien
Niixing ba | Wéisha? o
556 SRR | g Les femmes. Pourquoi “
Yinweéi jiu you ge biaogian yizhi tié zai ni shenshang. , . -
557 Parce qu’on leur colle tout de suite une étiquette sur le dos.

KA e — B AER 5 E .
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Yiban hui ydéu shénmeyang de biaogian?

558 AT A RE AR 2 Quel genre d'étiquette ?

559 BTL‘é'a;:%a” ﬁ{g}ﬁri}::g;jgfhéngméng d, Celle de débauchées

560 g;%i%g;]gg%g%%chéng du bugou qui ne sont pas assez dévouées a leur famille.

561 ;;v;;%z?grggd;;u%éﬁzggshén Jiushi nazhong Et comme les femmes ont plus tendance a avoir

562 %Uﬂiﬁlgtgz)%;gjﬁin;gug ’deién a, honte, ce sera plus...

563 %g?l}%ﬁ%;ﬁtﬁg;ﬁ?g&é@?ﬂe{]ig’Tthdiéndién dehua, Si elles ne supportent pas que les autres les pointent du doigt,
564 ggg&?ﬁggig%g_é%%g?ong yidian ba. elles risquent de renssentir encore plus de pression.

565 Nifang ba | Weisha ne? Les femmes. Pourquoi ?

LTI | NnEe?
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Yinwei juéde niishéng shou de nage jilshi shirén de

J'ai I'impression que les femmes subissent une pression sociale

566 @ zhizé hui dud yidian, lus forte
BRIy 4502 2 I A Bt A e 2 — 0, P |
gishi nanshéng dehua, ta hui... W6 juéde hui
567 kuanréng yidian. Pour les hommes, je pense que les gens sont plus tolérants.
HEBHARE, e, RE/FSTER— R
Nishéng! | Weisha? .
568 . Les femmes ! | Pourquoi ?
LA | AT | q
Yinwei zhége shéhui dui nlishéng de &yi haishi hén
569 dade. Parce que notre société reste trés hostile aux femmes.
PRI A I A 4 256 L AR )R I 2 AR K
Jiushi tdngchang birushud nlixing chiigui tamen hui - . . .
N - Donc, en général, si une femme trompe son partenaire, que disent
570 zénme shuo, les qens ?
A 3 LT L A1 gens
571 ranhou nanxing chugui you hui zénmeshuo ne’? Et qu’est-ce qu’ils disent si c’est un homme ?
ORJE TPk L T A TR ? q a |
572 %argxgglﬁgﬁéguﬁggfgéhgﬁn bushi hen jingdian Comme le dit le proverbe, si un homme trompe sa partenaire,
jiushi ta zhishi fan le sudydu nande dou hui fan de . I
. il ne fait rien de plus que commettre une erreur que tous les
573 cud ma?

At A0 T A B A SRR A

hommes commettent !
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574

Na nilixing ne?

Et une femme ?

AR Lt We ?
NUxing, jiu z6ng hui shué nlishéng huaxin ya, ai wan
575 vya zhexié de. Les gens disent qu’elle est volage, qu’elle aime s’amuser, etc.
2, U S WD B IR
576 ;;;;;%;;E,?%?Ee %‘2;%1%” hui you ma. En tout cas, ils sortent toute sorte de mots péjoratifs.
Dui, dod hui jia zai nlixing de shénshang. .
577 C'est vrai, on remet tout sur les femmes !
s, #a e LG b vrat oed
Ké&nding shi nlide la! | Weishénme? . .
578 ... NN Les femmes, c’est sir ! Pourquoi ?
HE A2 W A q
Nage yiqgian lilai dou shi zhéyang de, nliide zud . fen i g . .
579  shénme dou budui, ﬁ:a toujours été ainsi, dans I'histoire. Quoi qu’elles fassent, c'est
TEAS A PR A XA, L 2 # AR '
. . LB
580 ggﬁdel Lf;\egfr;gn;}e;{?ou keyr Mais les hommes... | Pour eux, tout est permis ?
581 Jiushi haoxiang shenme dou keyl, Oui, on dirait que pour eux, tout est permis.

e B A A #H AT L,
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cong gudai dao xianzai haishi ydu nage chuantdng

582 de. C’est une tradition qui se transmet depuis les temps anciens.
A AR I 2 A MMESE ] .
Xianzai méiyou bian hao ma? Zhézhdng guannian? , . , .
583 B2 VA A B R 2 2 Ce n’est pas mieux maintenant ? De ce point de vue ?
584 %ag%;ﬂ/gu de Non, c’est encore comme ¢a.
Hao, jintian de shipin dao zhéli jiu jiéshu le. Ga : -
585 , SN Et voila, t tout d’hui !
0, AR AUSTENX B T vora, Cest ot potr atjourat
Duiyu yishang de huida, nimen yduméiyou gandao
586 jingya ne? Est-ce que ces réponses vous suprennent ?
X LA BRI, AR A RS B e ?
587 Ruguo you dehua, jiu ging litiyan fénxidng Si oui, laissez-nous un commentaire !
WRE R, RIEEE % ’ '
Ruagud ni xihuan zhége shipin dehua, o -
588 B R B N LR Vous avez aimé cette vidéo ?
5g9  Naliu ging géi women dianzan, fénxiang, "Likez"la, partagez-la

EFH AT S 70,
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bing dingyué wdémen de pindao

500 ., T .5 N et abonnez-vous a notre chaine !
FEIT B FRAT T AE
. ca o anea .
591 Women xiaqr zaijian, baibail Au revoir, a la prochaine !

HAT NI, !

mandarincorner.org/french

75



